SPRINGFIELD M14 ENHANCED STOCK CHASSIS - SAGE INTL
SPRINGFIELD M14 ENHANCED STOCK CHASSIS ALUMINUM BLK

The M14ALCS Enhanced Battle Rifle Chassis Stock System is precision CNC
machined from a solid billet of high strength aircraft grade aluminum. Fits
Mil-Spec M1A/M14 rifles with standard or medium weight barrels. The M14ALCS
is a drop-in chassis and features a six position telescoping stock and an
adjustable polymer cheek rest with two inches of vertical adjustment. Additionally
the chassis includes five Mil-Spec 1913 Picatinny rails, three ambidextrous sling
mounts, a removable Kydex forend with a built in palm swell, and a soft one inch
recoil pad. Rigidity of the chassis increases accuracy and reliability and is
achieved through the use of a patented replacement operating rod guide block.
Precision machined receiver lug recesses also eliminate the need for additional
bedding. Fitting SAGE EBR chassis to non Mil-Spec/Commercial rifles may
require additional gunsmithing. Does NOT accept rear-lugged receivers.

Attributes

Name: SAGE INTL SPRINGFIELD M14 ENHANCED STOCK CHASSIS ALUMINUM BLK
Manufacturer: SAGE INTL

Product no.: 819000001

Mfr. No.: M14ALCS

Color: Black

Make: Springfield

Material: Aluminum

Model: M14,M1A

Style: Chassis

Delivery weight: 2.676kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur das SPRINGFIELD M14
ENHANCED STOCK CHASSIS

Einleitung

Danke, dass du dich fir das SPRINGFIELD M14 ENHANCED STOCK CHASSIS von SAGE INTL entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Verwendung und
Handhabung deines Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lies und befolge diese Richtlinien sorgféltig, um Sicherheit und
Leistung zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Gehe immer vorsichtig mit dem Chassis und der Feuerwaffe um, um Unfélle zu vermeiden.

Halte das Chassis und die Feuerwaffe auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriife das Chassis regelmafig auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung vor der Verwendung.
Modifiziere das Chassis nicht und versuche nicht, es in irgendeiner Weise zu verandern, die die Sicherheit
gefahrden kbnnte.

® Befolge stets die lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung von Feuerwaffen und Zubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Altersbeschrankungen: Dieses Produkt ist fiir Personen ab 18 Jahren gedacht. Stelle sicher, dass jungere
Benutzer von einem qualifizierten Erwachsenen beaufsichtigt werden.

* Kompatibilitat der Feuerwaffen: Das Chassis ist fir MilSpec M1A/M14Gewehre konzipiert. Stelle die
Kompatibilitat vor der Installation sicher.

® |nstallation: Unsachgemé&Re Installation kann zu Fehlfunktionen fiihren. Befolge die Installationsanweisungen
sorgfaltig.

¢ SlingBefestigungen: Verwende nur kompatible Slings mit den beidhandigen SlingBefestigungspunkten, um
Unfélle zu vermeiden.

® RickstoBpolster: Stelle sicher, dass das RiickstoRRpolster sicher befestigt ist, um ein Abfallen wahrend der
Verwendung zu verhindern.

* Ersatzbetriebsstangenfiihrungsblock: Versuche nicht, den patentierten
Ersatzbetriebsstangenfiihrungsblock zu entfernen oder zu modifizieren.

® Bettung: Wenn du das Chassis an nicht MilSpec/kommerzielle Gewehre anpasst, konsultiere einen
qualifizierten Buchsenmacher, um Sicherheitsprobleme zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten vor Beginn der
Installation hast.
2. Installationsschritte:
® Entferne den vorhandenen Schaft von der Feuerwaffe.
® Richte das Chassis mit dem Empfanger der Feuerwaffe aus.
® Befestige das Chassis sicher mit der mitgelieferten Hardware und stelle sicher, dass alle Schrauben
gemal} den Spezifikationen des Herstellers festgezogen sind.
® Passe den teleskopierbaren Schaft und die Wangenauflage nach deinen Wiinschen an.
3. Verwendung:
* Uberpriife, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du sie handhabst.
® Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung, wenn du das Chassis installierst oder anpasst.
® Teste die Funktionalitat des Chassis, indem du den Verschluss der Feuerwaffe vor dem SchiefRen
betatigst.
* Uberpriife regelméRig die sichere Befestigung und die ordnungsgeméaRe Funktion wahrend der
Verwendung.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaf den lokalen Vorschriften.
® Stelle beim Entsorgen des Chassis sicher, dass dies in Ubereinstimmung mit den lokalen Gesetzen beziiglich

Zubehor fur Feuerwaffen erfolgt.
® Recycle Materialien, wann immer es madglich ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des SPRINGFIELD M14 ENHANCED STOCK CHASSIS besuche bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundensupport fir Unterstitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du dazu beitragen, eine sichere und angenehme
Erfahrung mit deinem SPRINGFIELD M14 ENHANCED STOCK CHASSIS zu gewéhrleisten. Danke fur deine

Aufmerksamkeit fur die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for SPRINGFIELD M14
ENHANCED STOCK CHASSIS

Introduction

Thank you for choosing the SPRINGFIELD M14 ENHANCED STOCK CHASSIS by SAGE INTL. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the safe use and handling of your product. Please read and
follow these guidelines carefully to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle the chassis and firearm with care to prevent accidents.

Keep the chassis and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before use.

Do not modify or attempt to alter the chassis in any way that may compromise safety.

Always follow local laws and regulations regarding the use of firearms and firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

® Age Restrictions: This product is intended for use by individuals who are 18 years of age or older. Ensure
that younger users are supervised by a qualified adult.

® Firearm Compatibility: The chassis is designed to fit MilSpec M1A/M14 rifles. Ensure compatibility before

installation.

Installation: Improper installation can lead to malfunctions. Follow the installation instructions carefully.

Sling Mounts: Use only compatible slings with the ambidextrous sling mounts to avoid accidents.

Recoil Pad: Ensure the recoil pad is securely attached to prevent it from detaching during use.

Operating Rod Guide Block: Do not attempt to remove or modify the patented replacement operating rod

guide block.

* Bedding: If fitting to non MilSpec/Commercial rifles, consult a qualified gunsmith to avoid safety issues.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation: Ensure you have all necessary tools and components before beginning the installation.
2. Installation Steps:
® Remove the existing stock from the firearm.
® Align the chassis with the receiver of the firearm.
® Securely attach the chassis using the provided hardware, ensuring all screws are tightened to the
manufacturer's specifications.
® Adjust the telescoping stock and cheek rest to your preference.
3. Usage:
Verify that the firearm is unloaded before handling.
® Always point the firearm in a safe direction when installing or adjusting the chassis.
® Test the functionality of the chassis by cycling the action of the firearm before live fire.
® Regularly check for secure attachment and proper function during use.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

® When disposing of the chassis, ensure it is done in a manner that complies with local laws regarding firearm
accessories.

® Recycle materials whenever possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SPRINGFIELD M14 ENHANCED STOCK CHASSIS, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.



By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your SPRINGFIELD
M14 ENHANCED STOCK CHASSIS. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el CHASIS
MEJORADO DEL M14 DE SPRINGFIELD

Introduccion

Gracias por elegir el CHASIS MEJORADO DEL M14 DE SPRINGFIELD de SAGE INTL. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales e informacion para garantizar el uso y manejo seguro de tu producto. Por
favor, lee y sigue estas pautas cuidadosamente para maximizar la seguridad y el rendimiento.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto se utilice solo para su proposito previsto.

Siempre maneja el chasis y el arma de fuego con cuidado para prevenir accidentes.

Mantén el chasis y el arma de fuego fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el chasis en busca de cualquier signo de desgaste o dafio antes de usarlo.

No modifiques ni intentes alterar el chasis de ninguna manera que pueda comprometer la seguridad.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales respecto al uso de armas de fuego y accesorios de armas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Restricciones de Edad: Este producto esta destinado a ser utilizado por personas de 18 afios 0 mas.
Asegurate de que los usuarios mas jévenes estén supervisados por un adulto calificado.

® Compatibilidad del Arma de Fuego: El chasis est4 disefiado para adaptarse a rifles M1A/M14 de
especificacion militar. Asegurate de la compatibilidad antes de la instalacion.

® |nstalacidn: La instalacién incorrecta puede llevar a fallos. Sigue las instrucciones de instalacion
cuidadosamente.

® Montajes de Sling: Usa solo slings compatibles con los montajes de sling ambidiestros para evitar
accidentes.

* Pad de Recoil: Asegurate de que el pad de recoil esté bien sujeto para evitar que se desprenda durante el
uso.

* Bloque de Guia de Varilla de Operacion: No intentes quitar o modificar el bloque de guia de varilla de
operacion de reemplazo patentado.

® Ajuste: Si se ajusta a rifles no MilSpec/comerciales, consulta a un armero calificado para evitar problemas de
seguridad.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacidén: Asegurate de tener todas las herramientas y componentes necesarios antes de comenzar la
instalacion.

2. Pasos de Instalacion:

® (Quita la culata existente del arma de fuego.

® Alinea el chasis con el receptor del arma de fuego.

® Sujeta firmemente el chasis utilizando el hardware provisto, asegurandote de que todos los tornillos
estén apretados de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

® Ajusta la culata telescépica y el reposacabezas a tu preferencia.

3. Uso:
* Verifica que el arma de fuego esté descargada antes de manipularla.
® Siempre apunta el arma de fuego en una direccion segura al instalar o ajustar el chasis.
® Prueba la funcionalidad del chasis haciendo funcionar la accion del arma de fuego antes de disparar.
[ ]

Revisa regularmente la sujecién segura y el funcionamiento adecuado durante el uso.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
® Al deshacerte del chasis, asegurate de que se haga de una manera que cumpla con las leyes locales

respecto a los accesorios de armas de fuego.
® Recicla los materiales siempre que sea posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el CHASIS MEJORADO DEL M14 DE SPRINGFIELD, consulta
el sitio web del fabricante o contacta a su servicio al cliente para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con tu
CHASIS MEJORADO DEL M14 DE SPRINGFIELD. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le CHASSIS DE CROSSE
AMELIORE SPRINGFIELD M14

Introduction

Merci d'avoir choisi le CHASSIS DE CROSSE AMELIORE SPRINGFIELD M14 de SAGE INTL. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation et une manipulation sires de
votre produit. Veuillez lire et suivre ces directives attentivement pour maximiser la sécurité et la performance.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Manipulez toujours le chassis et I'arme a feu avec soin pour éviter les accidents.

Gardez le chassis et I'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement le chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Ne modifiez pas et n‘essayez pas d'altérer le chassis de maniére a compromettre la sécurité.

Respectez toujours les lois et réglements locaux concernant I'utilisation des armes a feu et des accessoires
d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Restrictions d'age : Ce produit est destiné a des utilisateurs agés de 18 ans ou plus. Assurezvous que les
utilisateurs plus jeunes sont supervisés par un adulte qualifié.

Compatibilité des armes a feu : Le chassis est congu pour s'adapter aux fusils MilSpec M1A/M14.
Assurezvous de la compatibilité avant l'installation.

Installation : Une installation incorrecte peut entrainer des dysfonctionnements. Suivez attentivement les
instructions d'installation.

Points de fixation de la sangle : Utilisez uniguement des sangles compatibles avec les points de fixation
ambidextres pour éviter les accidents.

Pad de recul : Assurezvous que le pad de recul est solidement fixé pour éviter qu'il ne se détache pendant
l'utilisation.

Bloc de guidage de tige de fonctionnement : N'essayez pas de retirer ou de modifier le bloc de guidage de
tige de fonctionnement de remplacement breveté.

Bedding : Si vous l'adaptez a des fusils non MilSpec/Commerciaux, consultez un armurier qualifié pour éviter
des problémes de sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Préparation : Assurezvous d'avoir tous les outils et composants nécessaires avant de commencer
l'installation.
Etapes d'Installation :
® Retirez la crosse existante de 'arme.
® Alignez le chassis avec le récepteur de I'arme.
® Fixez solidement le chassis a I'aide du matériel fourni, en vous assurant que toutes les vis sont serrées
selon les spécifications du fabricant.
® Ajustez la crosse télescopique et le reposejoue selon vos préférences.
Utilisation :
* Vérifiez que I'arme est déchargée avant de la manipuler.
® Pointez toujours I'arme dans une direction sdre lors de l'installation ou de I'ajustement du chassis.
® Testez la fonctionnalité du chassis en faisant fonctionner I'action de I'arme avant de tirer.
* \Vérifiez régulierement l'attachement sécurisé et le bon fonctionnement pendant I'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

Eliminez tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.

Lors de I'élimination du chassis, assurezvous que cela se fait d'une maniere conforme aux lois locales
concernant les accessoires d'armes a feu.

Recyclez les matériaux chaque fois que cela est possible.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le CHASSIS DE CROSSE AMELIORE SPRINGFIELD M14,
veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez contribuer a garantir une expérience sire et agréable avec
votre CHASSIS DE CROSSE AMELIORE SPRINGFIELD M14. Merci de votre attention & la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SPRINGFIELD
M14 ENHANCED STOCK CHASSIS

Introduzione

Grazie per aver scelto il SPRINGFIELD M14 ENHANCED STOCK CHASSIS di SAGE INTL. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso e una manipolazione sicuri del prodotto. Si
prega di leggere e seguire attentamente queste linee guida per massimizzare la sicurezza e le prestazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Maneggiare sempre il telaio e I'arma con cura per prevenire incidenti.

Tenere il telaio e I'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare regolarmente il telaio per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Non modificare o tentare di alterare il telaio in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.

Seguire sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco e degli accessori per armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Restrizioni di Eta: Questo prodotto & destinato all'uso da parte di individui di 18 anni o piu. Assicurarsi che gli
utenti pit giovani siano supervisionati da un adulto qualificato.

® Compatibilita delle Armi: |l telaio & progettato per adattarsi ai fucili MLA/M14 MilSpec. Assicurarsi della
compatibilita prima dell'installazione.

* |nstallazione: Un'installazione impropria puo portare a malfunzionamenti. Seguire attentamente le istruzioni
per l'installazione.

® Supporti per Sling: Utilizzare solo sling compatibili con i supporti per sling ambidestri per evitare incidenti.

® Recoil Pad: Assicurarsi che il pad di rinculo sia fissato saldamente per prevenire il distacco durante l'uso.

® Operating Rod Guide Block: Non tentare di rimuovere o modificare il blocco guida dell'asta operativa
sostitutivo brevettato.

* Bedding: Se si adatta a fucili non MilSpec/Commerciali, consultare un gunsmith qualificato per evitare
problemi di sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurarsi di avere tutti gli strumenti e i componenti necessari prima di iniziare I'installazione.
2. Passaggi di Installazione:
® Rimuovere il calcio esistente dall'arma.
® Allineare il telaio con il ricevitore dell'arma.
® Fissare saldamente il telaio utilizzando I'hardware fornito, assicurandosi che tutte le viti siano serrate
secondo le specifiche del produttore.
® Regolare il calcio telescopico e il poggiaguancia secondo le proprie preferenze.
3. Uso:
Verificare che I'arma sia scarica prima di maneggiarla.
Puntare sempre l'arma in una direzione sicura durante l'installazione o la regolazione del telaio.
Testare la funzionalita del telaio azionando I'arma prima del tiro dal vivo.
Controllare regolarmente il fissaggio sicuro e il corretto funzionamento durante l'uso.

Istruzioni per il Disposizione

® Smaltire eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.

® Quando si smaltisce il telaio, assicurarsi che venga fatto in modo conforme alle leggi locali riguardanti gli
accessori per armi da fuoco.

® Riciclare i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il SPRINGFIELD M14 ENHANCED STOCK CHASSIS, si
prega di consultare il sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si puo contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il proprio
SPRINGFIELD M14 ENHANCED STOCK CHASSIS. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SPRINGFIELD M14
ENHANCED STOCK CHASSIS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor SPRINGFIELD M14 ENHANCED STOCK CHASSIS od SAGE INTL. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa oraz informacje, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i
obstuge produktu. Prosze doktadnie przeczytac i przestrzegac tych wytycznych, aby maksymalizowacé
bezpieczenstwo i wydajnos¢.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

Zawsze ostroznie obstuguj chassis i bron, aby zapobiec wypadkom.

Przechowuj chassis i bro w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz os6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj chassis pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Nie modyfikuj ani nie probuj w zaden spos6b zmienia¢ chassis, co mogtoby zagrozi¢ bezpieczenstwu.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania broni palnej oraz akcesoriow do
broni.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Ograniczenia wiekowe: Produkt przeznaczony jest do uzytku przez osoby, ktére majg 18 lat lub wiece;j.
Upewnij sie, ze miodsze osoby sg nadzorowane przez wykwalifikowanego dorostego.

Kompatybilnosé broni: Chassis jest zaprojektowane do pasowania na karabiny MilSpec M1A/M14. Upewnij
sie o kompatybilnosci przed instalacja.

Instalacja: Nieprawidtowa instalacja moze prowadzi¢ do awarii. Doktadnie przestrzegaj instrukcji instalacji.
Uchwyty na pasek: Uzywaj tylko zgodnych paskéw z ambidextrous uchwytami na pasek, aby unikng¢
wypadkéw.

Podktadka ttumigca: Upewnij sie, ze podkiadka ttumiagca jest pewnie przymocowana, aby zapobiec jej
odgczeniu podczas uzytkowania.

Blok prowadnicy pretéw operacyjnych: Nie probuj usuwac¢ ani modyfikowaé opatentowanego bloku
prowadnicy pretow operacyjnych.

Osadzenie: W przypadku dopasowywania do nieMilSpec/komercyjnych karabindéw skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem, aby unikng¢ probleméw z bezpieczenhstwem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Przygotowanie: Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i komponenty przed rozpoczeciem
instalaciji.
Kroki instalaciji:
® Usun istniejgca kolbe z broni.
* Wyréwnaj chassis z odbiornikiem broni.
® Bezpiecznie przymocuj chassis za pomoca dostarczonego sprzetu, upewniajac sie, ze wszystkie sruby
sg dokrecone zgodnie z zaleceniami producenta.
® Dostosuj teleskopowg kolbe i podparcie policzka wedtug wiasnych preferenciji.
Uzytkowanie:
® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed obstuga.
® Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku podczas instalacji lub regulacji chassis.
® Sprawdz funkcjonalno$¢ chassis, cyklicznie uruchamiajgc mechanizm broni przed strzelaniem na zywo.
® Regularnie sprawdzaj bezpieczne przymocowanie i prawidtowe dziatanie podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Podczas utylizacji chassis upewnij sie, ze odbywa sie to w spos6b zgodny z lokalnymi przepisami

dotyczacymi akcesoridw do broni palnej.

® Recykluj materialy, gdy tylko to mozliwe.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych SPRINGFIELD M14 ENHANCED STOCK CHASSIS,
prosze odwota¢ sie do strony internetowej producenta lub skontaktowac sie z ich obstugg klienta w celu uzyskania

pomocy.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz przyczynic sie do zapewnienia bezpiecznego i przyjemnego
doswiadczenia z SPRINGFIELD M14 ENHANCED STOCK CHASSIS. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo.



Turvallisuusohjeet SPRINGFIELD M14 ENHANCED
STOCK CHASSIS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SAGE INTL:n SPRINGFIELD M14 ENHANCED STOCK CHASSIS tuotteen. Taméa opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoa tuotteen turvalliseen kayttéon ja kasittelyyn. Lue ja noudata naité ohjeita
huolellisesti maksimoidaksesi turvallisuuden ja suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Kasittele aina chassista ja aseita varovasti onnettomuuksien estadmiseksi.

Pida chassi ja ase lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista sdannollisesti chassi kéyton ennen merkkeja kulumisesta tai vaurioista.

Ala muokkaa tai yritd muuttaa chassia millaan tavalla, joka voi vaarantaa turvallisuuden.
Noudata aina paikallisia lakeja ja séantoja, jotka koskevat aseiden ja asevarusteiden kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® |kdrajoitukset: Tama tuote on tarkoitettu 18 vuotta tayttaneille henkil6ille. Varmista, ettd nuoremmat kayttajat
ovat patevan aikuisen valvonnassa.

® Aseiden yhteensopivuus: Chassi on suunniteltu sopimaan MilSpec M1A/M14 kivaareihin. Varmista
yhteensopivuus ennen asennusta.

® Asennus: Vaara asennus voi johtaa toimintahairidihin. Noudata asennusohjeita huolellisesti.

® Olkalukot: Kayta vain yhteensopivia olkahihnoja molempikatisten olkahihnasovittimien kanssa
onnettomuuksien valttdmiseksi.

®* Takaiskupehmuste: Varmista, etta takaiskupehmuste on tukevasti kiinnitetty, jotta se ei irtoa kdyton aikana.

* Kayttévarren ohjauslohkot: Ala yrita poistaa tai muokata patentoitua kayttévarren ohjauslohkoa.

® Sijoitus: Jos asennat eiMilSpec/kaupallisiin kivaareihin, ota yhteytta patevaan asekorjaajaan
turvallisuusongelmien valttdmiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja komponentit ennen asennuksen aloittamista.
2. Asennusvaiheet:

® Poista olemassa oleva tukki aseesta.

® Kohdista chassi aseen vastaanottimen kanssa.

® Kiinnitd chassi tukevasti mukana toimitetuilla kiinnikkeilla varmistaen, etta kaikki ruuvit on kiristetty

valmistajan spesifikaatioiden mukaan.

® Saada teleskooppituki ja poskipaneeli mieltymyksesi mukaan.
3. Kaytto:

® Varmista, etté ase on tyhjennetty ennen kasittelya.

® Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan asennuksen tai s&éadon aikana.

® Testaa chassin toimivuutta kierrattdmalla aseen toimintoa ennen ampumista.

® Tarkista saanndllisesti kiinnityksen turvallisuus ja oikea toiminta kéyton aikana.

Havitysohjeet
® Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten saantéjen mukaisesti.

® Kun havitat chassin, varmista, etté se tapahtuu paikallisten lakien mukaisesti asevarusteiden osalta.
® Kierrata materiaaleja aina kun mahdollista.

Lisatietoja varten

Kaikissa SPRINGFIELD M14 ENHANCED STOCK CHASSIS tuotteeseen liittyvissa kysymyksissé tai huolissa viittaa
valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta heidan asiakastukeensa saadaksesi apua.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttdvéan kokemuksen
SPRINGFIELD M14 ENHANCED STOCK CHASSIS tuotteesi kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for SPRINGFIELD M14
ENHANCED STOCK CHASSIS

Introduktion

Tack for att du valt SPRINGFIELD M14 ENHANCED STOCK CHASSIS fran SAGE INTL. Denna guide innehéller
viktiga sakerhetsinstruktioner och information for att sékerstalla saker anvandning och hantering av din produkt.
Vanligen I&s och f6lj dessa riktlinjer noggrant for att maximera sakerheten och prestandan.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hantera alltid chassit och vapnet med omsorg for att férhindra olyckor.

Hall chassit och vapnet utom rackhall for barn och obehdériga anvandare.

Inspektera regelbundet chassit for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Modifiera eller forsok inte att &ndra chassit pa nagot satt som kan aventyra sakerheten.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende anvandning av skjutvapen och skjutvapenstillbehér.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Aldersbegransningar: Denna produkt &r avsedd fér anvandning av personer som &r 18 &r eller &ldre. Se till
att yngre anvandare dvervakas av en kvalificerad vuxen.

Vapenkompatibilitet: Chassit ar utformat for att passa MilSpec M1A/M14 gevar. Kontrollera kompatibilitet
innan installation.

Installation: Felaktig installation kan leda till funktionsfel. Folj installationsanvisningarna noggrant.
Remfasten: Anvand endast kompatibla remmar med de ambidextrésa remfastena for att undvika olyckor.
Rekylkudde: Se till att rekylkudden &r ordentligt fast for att forhindra att den lossnar under anvandning.
Operativ stavguideblock: Forsok inte att ta bort eller modifiera det patenterade ersattningsoperativa
stavguideblocket.

Bedding: Om du anpassar chassit till icke MilSpec/kommersiella gevér, konsultera en kvalificerad vapensmed
for att undvika sakerhetsproblem.

Instruktioner for installation och anvandning

1.
2.

3.

Forberedelse: Se till att du har alla nédvandiga verktyg och komponenter innan du paborjar installationen.
Installationssteg:

® Ta bort det befintliga kolven fran vapnet.

® Justera chassit med mottagaren av vapnet.

® Sakert fasta chassit med den medféljande hardvaran, och se till att alla skruvar ar atdragna enligt

tillverkarens specifikationer.

® Justera den teleskopiska kolven och kindstédet efter dina preferenser.
Anvéndning:

® Verifiera att vapnet &r oladdat innan hantering.

® Rikta alltid vapnet i en saker riktning nar du installerar eller justerar chassit.

® Testa chassits funktionalitet genom att cykla atgarden av vapnet innan liveskott.

® Kontrollera regelbundet for saker fastning och korrekt funktion under anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

Kassera alla forpackningsmaterial i enlighet med lokala bestammelser.
Nar du kasserar chassit, se till att det gors pa ett satt som foljer lokala lagar angaende skjutvapenstilloehor.
Atervinn material nér det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende SPRINGFIELD M14 ENHANCED STOCK CHASSIS, vanligen
hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport fér hjalp.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du hjélpa till att sékerstalla en saker och trevlig upplevelse med ditt
SPRINGFIELD M14 ENHANCED STOCK CHASSIS. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro SPRINGFIELD M14
ENHANCED STOCK CHASSIS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SPRINGFIELD M14 ENHANCED STOCK CHASSIS od SAGE INTL. Tento priivodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné pouzivani a manipulaci s vaSim
vyrobkem. Prosim, peclivé si prectéte a dodrzujte tyto pokyny, abyste maximalizovali bezpec€nost a vykon.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro svij zamysleny Gcel.

Vzdy manipulujte s pazbou a stfelnou zbrani opatrné, abyste predesli nehodam.

Uchovavejte pazbu a stfelnou zbrafi mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

Pravidelné kontrolujte pazbu na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.
Neprovadéjte zadné Upravy nebo pokusy o zmény na pazbeé, které by mohly ohrozit bezpe€nost.
Vzdy dodrZujte mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a pfisluSenstvi.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Vékové omezeni: Tento vyrobek je urCen pro osoby starSi 18 let. Zajistéte, aby mladsi uzivatelé byli pod
dohledem kvalifikovaného dospélého.

Kompatibilita se stfelnymi zbranémi: Pazba je navrzena tak, aby pasovala na pusky MilSpec M1A/M14.
Zajistéte kompatibilitu pfed instalaci.

Instalace: Nespravna instalace mlze vést k porucham. Peclivé dodrZujte pokyny pro instalaci.

Zavésné body: PouZivejte pouze kompatibilni zavésy s oboustrannymi zavésnymi body, abyste predesli
nehodam.

Recoil pad: Zajistéte, aby byl recoil pad bezpecné pfipevnén, aby nedoslo k jeho uvolnéni béhem pouzivani.

* Patented Operating Rod Guide Block: NepokouSejte se odstranit nebo upravit patentovany blok pro vedeni

operacni tycCe.
Bedding: Pfi montazi na ne MilSpec/komeréni pusky se poradte s kvalifikovanym zbrojifem, abyste se vyhnuli
bezpecénostnim problémdm.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.
2.

3.

Priprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a komponenty pfed zacatkem instalace.
Kroky instalace:

® Qdstrante stavajici pazbu ze stfelné zbranée.

® Zarovnejte pazbu s pfijimacem stfelné zbrané.

® Bezpecné pfipevnéte pazbu pomoci dodaného hardwaru a zajistéte, aby vSechny Srouby byly utazeny

podle specifikaci vyrobce.

® Nastavte teleskopickou pazbu a licni opérku podle svych preferenci.
Pouziti:

® Qvérte, Ze je stfelna zbran vybita prfed manipulaci.

® \Zdy sméfujte stfelnou zbran bezpe€nym smérem pfi instalaci nebo Uprave pazby.

® Otestujte funkénost pazby cyklovanim akce stfelné zbrané pred zivym vystfelem.

® Pravidelné kontrolujte bezpecné pfipevnéni a spravnou funkci béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

Zlikviduijte jakékoli obalové materialy v souladu s mistnimi pfedpisy.

Pri likvidaci pazby se ujistéte, Ze tak ¢inite zplsobem, ktery vyhovuje mistnim zakonlm tykajicim se
pfisluSenstvi ke stfelnym zbranim.

Recyklujte materidly, kdykoli je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se SPRINGFIELD M14 ENHANCED STOCK CHASSIS prosim navstivte
webové stranky vyrobce nebo kontaktuijte jejich zakaznickou podporu pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynli mlzete zaijistit bezpecné a pfijemné pouzivani vaseho SPRINGFIELD
M14 ENHANCED STOCK CHASSIS. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti.



